REVISIONSDeratielse

Till foreningsstdmman i Svensk-Polska Handelskammaren, org. nr 802003-3190

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Vi har utfort en revision av arsredovisningen fér Svensk-Polska Handelskammaren for ar 2019.

Enligt var uppfattning har arsredovisningen upprattats i enlighet med arsredovisningslagen och ger en i alla vasentliga avseenden rattvisande
bild av foreningens finansiella stéllning per den 31 december 2019 och av dess finansiella resultat for aret enligt arsredovisningslagen. Forvalt-

ningsberattelsen &r férenlig med arsredovisningens &vriga delar.

Vi tillstyrker darfor att foreningsstdmman faststaller resultatrakningen och balansrakningen for féreningen.

Grund for uttalanden

Vi har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Vart ansvar enligt dessa standarder
beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar. Vi &r oberoende i forhallande till féreningen enligt god revisorssed i Sverige och har i dvrigt

fullgjort vart yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhamtat &r tillrackliga och &ndamalsenliga som grund fér vara uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det &r styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen uppréttas
och att den ger en réattvisande bild enligt arsredovisningslagen. Sty-
relsen ansvarar aven for den interna kontroll som den bedémer ar
nodvandig for att uppratta en arsredovisning som inte innehaller
nagra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentlig-
heter eller misstag.

Vid uppréattandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen fér bedém-
ningen av féreningens féormaga att fortsatta verksamheten. Den upp-
lyser, nar sa &r tillampligt, om férhallanden som kan paverka for-
magan att fortsétta verksamheten och att anvanda antagandet om
fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tilldmpas dock inte om be-
slut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Vara mal &r att uppna en rimlig grad av sékerhet om huruvida arsre-
dovisningen som helhet inte innehaller nagra vasentliga felaktigheter,
vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag, och att lamna
en revisionsberéttelse som innehaller vara uttalanden. Rimlig séker-
het &r en hog grad av sakerhet, men &r ingen garanti for att en revis-
ion som utférs enligt ISA och god revisionssed i Sverige alltid kom-
mer att uppticka en vasentlig felaktighet om en sadan finns. Felak-
tigheter kan uppsta pa grund av oegentligheter eller misstag och an-
ses vara vasentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan for-
véntas paverka de ekonomiska beslut som anvéndare fattar med
grund i arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvander vi professionellt omdéme
och har en professionellt skeptisk instéllning under hela revisionen.
Dessutom:

— identifierar och bedémer vi riskerna for vasentliga felaktigheter i
arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, utformar och utfor granskningsatgéarder bland annat ut-
ifran dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som ar tillrackliga
och dandamalsenliga for att utgéra en grund for vara uttalanden.
Risken for att inte upptécka en vésentlig felaktighet till foljd av
oegentligheter &r hogre an for en vasentlig felaktighet som be-
ror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande
i maskopi, forfalskning, avsiktliga utelamnanden, felaktig inform-
ation eller asidoséttande av intern kontroll.

— skaffar vi oss en forstaelse av den del av féreningens interna
kontroll som har betydelse for var revision for att utforma
granskningsatgarder som &ar lampliga med hénsyn till omstan-
digheterna, men inte for att uttala oss om effektiviteten i den in-
terna kontrollen.

—— utvarderar vi lampligheten i de redovisningsprinciper som an-
vands och rimligheten i styrelsens uppskattningar i redovis-
ningen och tillhérande upplysningar.

—— drar vi en slutsats om lampligheten i att styrelsen anvander an-
tagandet om fortsatt drift vid upprattandet av arsredovisningen.
Vi drar ocksa en slutsats, med grund i de inhamtade revisions-
bevisen, om huruvida det finns ndgon vasentlig osékerhetsfak-
tor som avser sadana handelser eller férhallanden som kan
leda till betydande tvivel om foreningens formaga att fortsatta
verksamheten. Om vi drar slutsatsen att det finns en vasentlig
osdkerhetsfaktor, maste vi i revisionsberéttelsen fasta uppmark-
samheten pa upplysningarna i arsredovisningen om den va-
sentliga osékerhetsfaktorn eller, om séddana upplysningar &r
otillréckliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Vara
slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhamtas fram till
datumet for revisionsberéttelsen. Dock kan framtida handelser
eller forhallanden gora att en férening inte langre kan fortséatta
verksamheten.

— utvarderar vi den 6vergripande presentationen, strukturen och
innehallet i arsredovisningen, déribland upplysningarna, och om
arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och
handelserna pa ett satt som ger en réttvisande bild.

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade
omfattning och inriktning samt tidpunkten for den. Vi maste ocksa in-
formera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen, daribland de
eventuella betydande brister i den interna kontrollen som vi identifie-
rat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra férfattningar samt stadgar

Uttalande

Ut6ver var revision av arsredovisningen har vi dven utfért en revision av styrelsens férvaltning for Svensk-Polska Handelskammaren fér ar

2019.

Vi tillstyrker att féreningsstamman beviljar styrelsens ledaméter ansvarsfrinet for rakenskapsaret.

Grund for uttalande

Revisionsberattelse Svensk-Polska Handelskammaren, org. nr 802003-3190, 2019
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Vi har utfért revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Vart ansvar enligt denna beskrivs narmare i avsnittet Revisorns ansvar. Vi 4r obero-
ende i forhallande till foreningen enligt god revisorssed i Sverige och har i évrigt fullgjort vart yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhamtat &r tillrackliga och &ndamalsenliga som grund fér vart uttalande.

Styrelsens ansvar
Det &r styrelsen som har ansvaret for férvaltningen.

Revisorns ansvar

Vart mal betraffande revisionen av forvaltningen, och darmed vart ut-
talande om ansvarsfrihet, ar att inhamta revisionsbevis for att med en
rimlig grad av sékerhet kunna bedéma om nagon styrelseledamot i
négot vasentligt avseende foretagit nagon atgard eller gjort sig skyl-
dig till nagon férsummelse som kan féranleda ersattningsskyldighet
mot foéreningen.

Rimlig sakerhet ar en hég grad av sdkerhet, men ingen garanti for att
en revision som utfors enligt god revisionssed i Sverige alltid kommer
att upptacka atgarder eller forsummelser som kan féranleda ersétt-
ningsskyldighet mot féreningen.

Vasteras den 19 maj 2020
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Revisionsberattelse Svensk-Polska Handelskammaren, org. nr 802003-3190, 2019

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige anvander
vi professionellt omdéme och har en professionellt skeptisk install-
ning under hela revisionen. Granskningen av forvaltningen grundar
sig framst pa revisionen av rékenskaperna. Vilka tilkommande
granskningsatgérder som utfors baseras pa var professionella be-
démning med utgangspunkt i risk och vasentlighet. Det innebar att vi
fokuserar granskningen pa sadana atgarder, omraden och férhallan-
den som &r vasentliga for verksamheten och dér avsteg och 6vertra-
delser skulle ha sérskild betydelse for féreningens situation. Vi gar
igenom och prévar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgarder
och andra férhallanden som &r relevanta for vart uttalande om an-
svarsfrihet.
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Arsredovisning

Svensk -Polska Handelskammaren

802003-3190

Styrelsen f6r Svensk -Polska Handelskammaren fér hdrmed ldmna sin redoggrelse for foreningens
utveckling under rakenskapsaret 2019-01-01 - 2019-12-31.

Om inte annat sdrskilt anges, redovisas alla belopp i hela kronor (sek).

INNEHALLSFORTECKNING SIDA

- Forvaltningsberéttelse 7 2 |

- Resultatrakning 3

- Balansrakning 4-5

- Noter 6-8
(- Underskrifter 8-9 ,
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FORVALTNINGSBERATTELSE

VERKSAMHETEN

Allmédnt om verksamheten

Svensk-Polska Handelskammaren, som bildades 1929, ar en organisation for féretag som ar engagerade i eller har
intresse for kommersiella kontakter mellan Polen och Sverige. Handelskammaren levererar tjanster till
medlemsféretagen och arbetar for att utveckla handeln mellan de bada ldnderna. Svensk-Polska Handelskammaren
ager samtliga aktier i Swedish-Polish Trade Service AB (556137-8547) med séte i Stockholm. Verksamheten omfattar
information i olika former till medlemsféretagen i kommersiella och handelspolitiska fragor samt olika kontaktskapande
aktiviteter.

Verksamheten, som &r vl etablerad, avses fortsétta i samma form och inriktning under kommande rakenskapsar.
Foreningen har sitt séte i Stockholm.

Framjande av @ndamalet

Enligt stadgarna ska Kammaren:

- tillvarata medlemmarnas intressen i kontakter med myndigheter och organ som &r betydelsefulla fér de ekonomiska
och kommersiella relationerna mellan Polen och Sverige.

- lamna medlemmarna information och ge rad och service som &r viktiga i deras affarsverksamhet.

- bidra till nya och férdjupade affarskontakter

Genom méten, seminarier och manadsbrevet "Notiser fran Polen" samt information pa hemsidan har féreningens
andamal framjats.

Vasentliga héndelser under rikenskapsaret
Handelskammaren har under rakenskapsaret respektive foregdende rakenskapsar inte haft ndgon anstalld personal.

Ekonomitjdnster skots av en extern konsult inhyrd i Swedish-Polish Trade Service AB.

Svensk-Polska Handelskammaren hade vid bokslutstillfdllet 54 st medlemmar.

FLERARSOVERSIKT

1901-1912 1801-1812 1701-1712 1601-1612
Nettoomsdttning 5400 6 700 7 500 6300
Resultat efter finansiella poster 4904 9264 10 776 11687
Soliditet % 99 100 95 100

Féreningens resultat och stélining i 6vrigt framgar av efetrféljande resultat- och balansrakning med
tillaggsupplysningar. ,,
W
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RESULTATRAKNING

Rorelseintakter, lagerférandringar m.m.
Medlemsavgifter

Summa rorelseintédkter, lagerférandringar m.m.

Rérelsekostnader
Ovriga externa kostnader
Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat
Finansiella poster

Ovriga ranteintikter och liknande resultatposter
Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster
Bokslutsdispositioner

Ladmnade koncernbidrag

Summa bokslutsdispositioner

Resultat fore skatt

Arets resultat

2019-01-01
2019-12-31

5400
5 400

-3 052

-3 052

2 348

2 556
2556

4 904

-179 000
-179 000

-174 096

-174 096
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2018-01-01
2018-12-31

6700
6700

-625
-625

6 075

3189
3189

9 264

-145 000
-145 000

-135736

-135 736



Svensk -Polska Handelskammaren
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BALANSRAKNING

TILLGANGAR

Anliggningstillgangar

Finansiella anldggningstillgangar

Andelar i intresseféretag och gemensamt styrda féretag
Summa finansiella anldggningstillgangar

Summa anlédggningstillgangar

Omsittningstillgangar
Kortfristiga fordringar

Ovriga fordringar

Summa kortfristiga fordringar

Kassa och bank
Kassa och bank
Summa kassa och bank

Summa omsittningstillgangar

( SUMMA TILLGANGAR

\

4,5

2019-12-31

95 001
95 001

95 001

686 042
686 042

686 042

781043
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2018-12-31

95 001
95 001

95 001

10 621
10 621

804 111
804 111

814 732

909 733
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2019-12-31 2018-12-31

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital 6

Eget kapital vid rakenskapsarets borjan 909 719 1045 455

Arets resultat -174 096 -135 736

Eget kapital vid ridkenskapsarets slut 735 623 909 719

Kortfristiga skulder

Skulder till koncernféretag 45 420 -

Skatteskulder = 14

Summa kortfristiga skulder 45 420 14
‘ SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 781043 909 733



¢
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NOTER

Not 1 Redovisningsprinciper

Enligt BFNAR 2016:10
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Arsredovisningen har upprittats enligt &rsredovisningslagen och BFNAR 2016:10 Arsredovisning i mindre féretag (K2).

Not 2 Ovriga ranteintéakter

Ovriga rénteintakter

Not 3 Bokslutsdispositioner

Ldmnade kocernbidrag

Not 4 Andelar i koncernféretag

Ingdende anskaffningsvéarden
Utgaende redovisat varde

Not 5 Specifikation andelar i koncernféretag

Namn Kapitalandel

Swedish-Polish Trade Services 100 %
Org.nr

Swedish-Polish Trade Services

Not 6 Eget Kapital

Belopp vid arets ingéng
Disposition enligt beslut vid
arets stamma

Arets resultat

5561137-8547

Rostrattsandel
100 %

Sate
Stockholm

Balanserat res
1 045 456

-135736

909 720

2019

2 556

2019

179 000
179 000

2019-12-31

95 001
95 001

Antal Andelar
1000

Eget kapital
60 193

Arets resultat
-135736

135736
-174 096
-174 096

2018

3189

2018

145 000
145 000

2018-12-31

95001
95 001

Bokfort viarde

95001

Resultat

218

Totalt kapital

909 720

-174 096
735 624



Svensk -Polska Handelskammaren
802003-3190

Not 7 Resultatdisposition
Styrelsen foreslar att till forfogande stdende medel (kronor)

Balanserat resultat
Arets resultat
Totalt

Disponeras som
Balanseras i ny rakning
Summa
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909 720
-174 096
735 624

735 624
735 624 /V\/
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Var revisionsberéttelse har avgivits den

KPMG AB
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